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Р м ния рми наррр ОИЕ 
Виходить у Львові Передплата у львові 


що дня (крім ведїль і в агенциї дневників 
пасаж Гавсмана ч 9 і 

в ц. к, Отароетвях на 

провінциї : 

| на пілий рік К 480 

і На пів року „ 2:40 

й й | ва чверть року „ 1:20 

а з місячно ..., -- 40 

Р Поодикоке число 3 е. 

щотижня 


гр. кат. сьвят) о 5-ій 
годині по похудви. 
Редакция і 


Адмінїстрация : улиця 
Чарнецкого ч. 12. 


Письма приймзють са 
лиш Франковані. 


Рукописи В почтовою пере- 
звертають ся лиш на ЕЕ смакою: 
окреме жадайє і за вло- на цілий рік К 10:80 


женвм оплати почгової. на пів року , 5:20 


Реклямациї Додвток до „Газети Львівекої“, на чвертьроку , 270 


зезапечатані вільні від місячно ..., --'90 
оплати почтової. Ноодивоке число 6 6. 


того 1905, отже як раз після постзиов закона | міста Петербурга. На тайнім засіданю минув: 
в 40 днів від дня розписаня виборів. Здає ся, | шої середи ухвалили були радні прилучити ся 
що й не треба говорити, що нові вибори бу-; до реголюциї, ухваленої громадскою радою 
дуть по всій імовірности такі, яких ще Угор-{ міста Москви, котра, як звістио, домагада ся 
щина доси не видала, бо опогвцая буде не! заведеня конституциї. Отже минувшої пятниці 
лиш старати ся удержати ся в повній силі, але | мало відбути ся читанє тої реголюциї і провк- 
ще й о екілько можна побороти противників.!ту констатуциї, придоженого до неї. До рату- 
Як би й не будо, нові вебори порішать борбу, ша зійшло ся було длятого множество людкй. 
обструкциї в правительственнсю партиєю. {Тимчасом на початку засіданя заявив ген. 
Одна з англійских газет рознесла з Ко: : Дурново, що не позволить під ніяким услівєм 
у 6. Вел. Цісаря у Відни пішаз чутка, що у-|пенгаги чутку, що там з весною відбуде ондратети резаюцию і вести диекусию над нею. 
горский парлямент буде дня 5 січня розваза- | зізд монархів в справі мира і що в тім з'їзді | Коли деякі радні докоряли єму, що він не 
ний і зараз будуть розписані нові вибори. По-|возьме учьсть також Є Вед. Цісар Франц Йо- | додержав слова, бо ча тайнім засіданю обіцяв, 
чатком кінци треба уважати вчерашне відро-| сиф. Тота сама Газета доносить, що цар і ко- | ЩО позволить читати і дескутувати, то Дур- 
ченє парляменту. Угорска палата послів від-Ї роль англїйскей заявили вже готовість при: { Ново тоді заявив, що міністер справ внутріш- 
була вчера коротке засідане, на котрім відчи |іхати до Копенгаге а єсть також надія, що й! них строго заказав читати резолюцию і диску- 
тано королівекий рескрипт відрочуючий сесаю | німецкий цісар не відмовить участи. Кілько; тувати над нею Та й заявив, що не прийме 
аж до дня 28 грудня. Відчитане рескрипту | правди на сій чутці, годі знати, вле то певна, Ніякої резолюциї. 
відбуло ся серед повного спокою, аж опісля річ, що у віденьских добре поінформованих | Немало характеристичне для теперішних 
дали ся чути з правиці окляки „Елєн !“ Під-| кругах не знають нічого о тім, мов би Цісар | відносин в Роси єсть і то, що вел. ки. Але- 
час вамкненя засіданя правиця підняла оклик| мав з весною їхати до Копенгаги. ксій відкликав вирок засуджуючий капітана 
в честь короля, а дівиця викракувала: Най По перших конетитуцийних чи реформо-! маринарки Ќлада на 15 днів арешту, за помі. 
жиє конствтуция, вай жив нарід! вах розмахах росийского міністра справ вну- | щену в газетах  кратику найвисшої управи 
Гр. Тіша і єго приклоннаки мають ве-| трішних ки. Мірекого, зачинає давний лад ррозийоної маринарки. Кажуть, що се стадо ся 
лику надію на то, що вибори випадуть в їх! знов верх брати. Як вже звістно, кн. Мірский | головно на жаданє царя, котрий наказав був 
користь. Окоро парлямент буде дня 5 січня|недавво тому не хотів приняти ухвадених | справу агеданого капітана ще раз розелідити. 
розвязаний, то перший день вибору буде вже в конституцийнім дусі резолюций петербург- Туреччина вачинав знову ставити опір 
дня 26 сїчня 1905 а послідний 5 лютого; икоты і московских адвокатів. То само лиш реформам в Македонії. А що тоті реформи 
ламент буде відтак скликаний на девь 15 2ю-ів ще острійшій формі етрітило раду громадеку опирають ся головно на установленю кежи- 


—— 


Вісти політичні. 


з'їзд монараів. — Бтутрішні відносини в Ро- 
сиї. — Реформа в Македокій а Порта. — Гре- 
ки а Болгари. — З під Порт Артура.) 


(Конєць угорского парляменту. — Чутка $ 
Зараз по суботнішній авдиєнциї гр. а 
і 


ся. Ви вже досить довго в комнаті. І ви чей 


рхочемо держати в тайні нише щасте, то муси- 
ЗОЛОТЕ СЕРЦЕ. + мо передовсім старати ся, аби нічого не замі. | нічого не маєте на голові, аби бути розсіяним. 
А і чено, бо то було би ще гірше, як коли-б ми | Правда, ви не розсіяні. 
(3 німецкого -- Иоганнеса Ставі ого.) ‘отверто признали ся. | Кароль мусів вібрати цілу свою відвагу, 


Они пішли скоро до дому. Коли вже аби видержати той погляд старого чудакая, не 
і були стьк близько, що могли крізь отверте зраджуюча ся. 
| вікно бачити обох старвх нахилених над ша- Коли вкінци Гельрігль вдоволив ся, п0- 
-- Маю ходити до дому чоловіка, що так | хівницею, спитав Кароль: чав Кароль напирати до відходу. 
про мене говорить? — екрикнув Кароль в обу- — Чи не вільно мені і моїм родичам ні-| || | Старий Губер поглянув на свій грубий 
ренєм. — А перед усім про мого вітця, мого} чого сказати ? срібний годинник і налякав ся, коди побачив, 
любого, доброго. старого вітця? = Чому нї? — відповіла Анна. — Буду | що було вже далеко поза осьму годину; він 
— До єго дому, любий, вле до мене. Він! навіть дуже рада, коли они будуть знати.;чим скорше зірвав ся з крісла. 
вічлввий зв тобою задля гри в шахи, будь же Лише попроси їх, аби они цілу справу держа- — Отже до завтра, пане Гельрігль, кола 
ти вічливий з ним задля мене. Так взаплатите| ли в тайні. ! схочете. 
собі рівним за рівне. В той спосіб будемо мо-| Молода дівчина пійшла до кухні, з Ка- | Недужий кивнув головою і усьміхнув ся 
гли бодай бачити сх. А відтак, коли ти будеш! роль увійшов до комнати, де оба старі сиділи з удаваною вічливостию. При тім подав відхо-, 
вже на становища — я не пожертвую мого! пря шахах. Коли станув за плечима вітця, дячим свою худу руку. 
щастя примсі — прымсї чоловіка, що все наді! аби приглянути ся грі, стрітив вго прошиба- -- Добра ніч, пане учителю! — А вам 
мною знущав ся, хоч єсть моїм вітцем. ючий погдяд, що видетів зпід нзеуплених бров | пане доктор, жедью хороших снів. Дуже хоро- 
4 -- Добре маєш, серце — відповів Кароль Гельрігля. Зараз потім появив ся коло вго| ших, га, га, га! "Такі молоді люди мають все 
притискаючи любку до грудий — коли я як уст глумливий усьміх, а вго ніғдря дрожали хороші сни. 
чоловік на становище ваступаю перед нею, то мов в найбільшім розяреню. Ті слова і злобний сьміх дуже діймпли 
він мусить инакше говорити зі мною, не так — Що то? -- спитав себе здивований | Кароля, він чам скорше вийшов з комнати, 
як тепер, коли я лиш домашним учителем. Кароль. В тій самій хвили підніс Гельрігль‘аби не попасти з вігцем любкн в суперечку, 


: | , А - 
Але що він нас так ненавидить, лише тому, руку, посунув одну фігуру скоро о два місця! яка на всякий спосіб мусіла би мати злі на- 


(Конець). 


Що ми в єго очах за добродушні, що він такий наперед і крикнув: слідки. 

Злобвий -- -- Шах-мат! Старий учитель дивував ся в души си- 

" Магка рука молодої дівчани замкнула | Старий учитель покивав головою. нови, що не кажучи ні слова, ішов скоро ве- 

єму уста. - Гм — мат? Справді! Ні, щось такого! ликимя кроками. Вкінця Кароль задержан ся 
— Ні, Кароль! Чейже він мій отець. Я Недогляд з мові сторони. і вхопив вітця за рамя. 

мусіла тобі то сказати, що сказала, я мусіла.' — Що? — відповів недужий гнівно. — -- Тату, ми варучнли ся! 

Але мене боліло би, колаб ти -- | | > Недогляд? Ні, друже, то мат правдивий, після | Старий учитель аж сплеснув руками 
Він изхидив ся до Авни і ніжно ві|всяких правил. Ось, нехай ваш снн рішчть: — |з зачудованя. , 

- псцілував. Ви приглядали ся грі, пане доктор? —-обернув | -- Заручили ся? Отже так, як я собі 


-- Прости, люба! А тепер ходи. Кодв'ея він до Кароля. — Очивидно приглядали думав. Але скажи мені, сину, як то буде? Я 


2 


народної жандармерві, то турецке правитель-|тили в тім часі що найменше 20.000 людий. дора Поляка; для істориї музики — Ст. Невядом- 
Наконедь просить ген. Штессель царицю і ца- | СКОГО, а для гри на органах, контрапункту 1 за- 


ство в теперішну пору дуже противне тому, 
щоби збільшати часло ваграничних офіцарів. 
З турецкого становища єсть в тім може й ра- 
ция, бо збільшене числа офіцирів вимагає не 
лиш збільщеня видатків, але під деяким 
взглядом Може стати ся Й небезпечне для 


рецю - матїр, щоби молили ся за залогу в Порт 
Артурі, бо то счевидно їх молитви улросили їй 
‚опіку Всевишного. 


Тен. Штессель вислав письмо до генерала 
Негі, в котрім просить, щоби він заказав своїй 


самої Туреччини. Але дипльоматвя не дквить! арталериї бомбардувати шпитальні кораблі, ко. 


ся на справу турецкими счима, лиш очима 
свого інтересу і відгрожує ся примусом, але 
поки що каже лиш делікатно, що примусове 
збільшене пошкодило би повазі Порти ак 
в краю так і за границею. 

Межи Болгэр:ки з Греками в Македонії 
завела ся тепер завзята борба. Болгарскі круга 


трі можна легко пізнати по флязі, а заразом і 
повідомив ген. Ногі, що поручьв управителеви 
шпеталін Барасовови завести переговеря в спра- 
ві уміщеня шпитальних кораблів Генер. Ног. 
відповів на то, що Япанці від самого початку 
облоги шанують чувствв людякости та межи- 
народні договори і не стріляють умново в шпи- 


в Конставтинополи підносять жвлї на то, що;тадї Але з позиций ертилериї ве видко, куди 


грецеі ватаг в Маведовії, іменно в сслуньек`м 
і монастирекім віляєті нападають на спокійних 


кулі летять і внаслідок довгої облоги кулі 
торға більше відходять від наміреного напря- 


Болгар і навіть убивають їх, як то було ски му. На превелакий жаль він не може тому за- 
дням в місцевости Каза Водена. З грецкої сто- | радити, що япаньск) кулі не досягають намі- 
рови звов дсказують, що три болгарскі ватаги, | реної ціл. 


кожда в силі по 60 до 70 мужа, впали сими 
диями з Болгариї до Македонії. 

З Токіо доносять, що положенє залоги 
в Порт Артур! єсть дуже прикре. Роботи обдо- 
гові від подудневої сторони ноступиди вже так 


далеко, що Япанцї лиш на 12 (?) метрів відда. | 


лені від росвйских позецкё. З Чіфу доносять, 
що часть япаньскої фльсти відплила до (ін. 
гапоре. Двайцять пять кораблів сковцентру- 
вало ся 15 е. м. коло Дильного. Япанці узбро- 
їли перевозов! кораблі пушками, а також значну 
часть купецких кораблів узбровно і призначено 
до удержуваня бльокади. 

Генерал ШІтессель прислав кілька депеш, 
в котрих подає звістку про велику борбу під 
фортами Порт Артура, яка вели ся від 20 па- 
долиста аж до 2 грудня. В диях 26 і 27 падо- 
листа була найкровавійща борба від початку 
облоги Порт Артура. Япанці брали по кілька 
разів форт Палюншан і другі, але Росиани за 
кождий рез відперла їх багнетами. Япавці стра- 
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Львів дня 20-го грудня 1904. 


— Іменованя. Є. В. Цісар іменував прак- 
тиканта ковцептового комісиї статистичної у Від- 
дни приватного доцента дра Иос. Бузека, надзви- 
чайним професором науки адмінїстрациї і аветрий- 
ского права адміністрацийного та статистики на 
університеті у Львові. 


— Наданє презенти. Ц. к. Намістництво 
надїлило о. Петра Яцишина, гр. к. пароха в Олек- 
сичах на оцорожнену парохію цісарокого наданя 
в Рапянції. 


— Іспити з музичних наук. П. Міністер 
просьвіти іменував на 8 роки членами іспитової 
комісиї для музичних наук, в середних школах і 
семинариях: для співу — Генрика Ярецкого; для 
скрипок — Франц. Сломковского і Мавр. ВольФе- 


таля, для Фортепяну — Вільгельма Курца і Тео- | жабячої ікри. 


гальних наук Меч. Солтиса. 


— Найдешевші переписні листки на най- 
благороднійшу ціль. Хто хоч трохи знає, в яких 
вогких та безсонїшних норах нидіють бідні діти 
в великих містах, хто, при надходячім Різдві і Но- 
вім Році, хоче зробити добре діло, про котре не 
знала би навіть „лїва рука", хто памятав. що бу- 
дучність народу лежить в шкільній молодіжи — 
сей купить хоть одну пачку переписних листків, 
з котрих весь дохід призначув ся на руску „Осе- 
лю вакацийну“. Одна пачка (15 м.) 25 кр., одна 
штука 2 кр. Можна дістати у всїх руских екле- 
пах у Львові, та у всїх касинових товариствах і 
складах Народної Торговлі на провінциї. Замовля- 
ти можна у Вп. Ольги Барвіньскої ул. Собіщана 5. 
-- Комітет рускої оселї вакацийиої. 


— З драматичного тов -а ім. І. Котлярев- 
ского. На оголошений з початком мая с. р. кон- 
куре на драматичні твори, наспіло 10 творів, імен- 
но: 1) „Ессе Ното“, драма в 5 діях, 2) „Банду- 
риет“ драма в 3 діях, о) „Комедиянти“, комедио- 
драма в 5 а. 4) „Будять ся" драматичні нариси 
ІҮ части, 5) „З нашої мивувшини“, драматичні 
картинки із вступом, б) „Чомуж не кеьондзом ?“ 
драма в 5 діях, 7) ,Ціна щастя“, драма в 5 д., 
8) „урба“ драма в 5 д., 9) „Ілько Пащак", дра- 
ма в 5 діях з житя Гуцулів і 10) „Доля жартує", 
драма в 5 діях а в 6 відслонах. Конкурсова ко- 
місия, в якої склад входили ии. Ілярий Огоновекий, 
голова тов-а, з поза Видїлу др. Іван Франко і Ми- 
хайло Павлик, а з Видїлу др. Кирило Студиньокиїї 
і Іван Боднар, відбула дня 16 е. м. засїдане і при- 
знали першу нагороду в сумі 200 К драмі „Доля 
жартув“, а трету нагороду в сумі 100 К драмі 
„Ілько Пащак“. По отвореню коверт показало ся, 
що автором драми „Доля жартув“ еп. Стефан Га- 
нущак, а „Ілька Пащака“ п Лев Лопатиньекий. 
Комісия згідно з бажанвм Видїлу постановила об- 
говорити в найблизшім часї в одній із часописий 
усї надіслані твори. — Видїл товариства просить 
авторів ненагороджених творів, щоби подали адре- 
си, під якими належить ім відослати їх рукописи. 
З Виділу драматичного тов-а ім. І. Котляревокого 
дня 17 грудня 1904 р. Јлярий Огоновский, голо- 
ва; — Іван Боднар, секретар. 

-- Кавяр з жаб. В Росиї (в Царицинї) ви- 
робляють і продають тепер кавяр, згладжений з 
»СмакуниЄ говорять, що жабячий 


дам своє позволенє з найбільшою радостию він називав мене старим дурнем -- мій Боже, | викину, розумієш ? А стане ся щось, що кида- 


і мати також, 
твоя Анна. Але старий Гельрігль ? 
Кароль гдвигнув плечима. 


бо она добра, люба дитина, тг. | той чоловік такий хорий ! 


ло би неславу На моє імя, то вялетиш ти. Впро- 


— Ви, тату, оправдуєте єго, але він нө! чім ціла та глупа комедия нічого мене не об- 


заслугув на то. Він не від слабости такий зло- 


— О нім чув я нані вечером такі річи,| бней, але у него мусіла бути з роду така вдача. 


тату, що мені сердечно жаль моєї бідної, любої, 
доброї дівчини. Одно певне, що він поки що 
не сьміє нї слова о тім чути. 


4. 


Зараз по відході обох Губерів задзвонив 


— Але то страшне! -- бідкав старий | Гедьрігль ва свою дочку, а коли она несьміло 


учитель. — А як гадаєш, коли би так я по-ї 


говорив — 
— В ніякий спосіб. 


Він здаєть ся ува-) 


війшла, крикнув до неї: 
1 2 .. 
— Перечитай мені газету: 
Послушно принесла Анна Газету, сіла со- 


жає нас сбох за якихсь божевільних, з котри-| бі напротив вітця під висячою лямпою і поча- 


ми розумний чоловік лише о стілько жив, абя! 


грати в шахи, а більше нічого. То гордість 
камінних сердець, котрі на свою твердість ще 
зарозумілі. 
допомогли бідному Гохштеттерови. 
-- А він знає о тім? Я вправді замітив, 
що люди щось шепчуть, але 
-- Сільокі сплетні виволічуть всьо на 


нене за двері, коли би прийшли до него сватати. 

— Ну, а щож дальше буде? 

-- Мусимо ждати, аж дістану посаду, а 
тоді я вже зумію постояти за себе. 
би я нікого просите, але в тім случаю мусить 
мені помогти граф Моллєндорф. Та бідна ди: 
тана мусить мати чисте пекло з тим — з тим 


від того, 

Учитель сумно покивав головою. 

-- Бідна дитина! Ще така молода, в вже 
такі тяжкі борби. А що буде між тим, заки ти 
дістанеш посаду ? 


ла читати. Але майже при кождім слові зупи- 
няла ся, бо сльози стискали їй горло, а серце 
в груди було таке тяжке як камінь. Бідна дів- 


і она дрожала перед вибухом єго гніву, в ко- 


трім лютий чоловік обиджував єї своїми на- 


сьмішками аж до глубини душі. 


ходить. Про мене можете зітхати за собою, кіль- 
ко схочете. Тут одно не лїтше від другого: 
дурна гуска і блазен, 

Анні виступили сльози в очах. Гельрігль 
аж за боки брав ся зі сьміху. 

— Ха, ха, ха! Блазен, так, блазен, бла- 
вен, блазен! Можеш єму то повторита. Він на- 
віть не возьме того ға где бідному хорому, бо 
має золоте серце, як єго старий блазен! 

Анна утікла з комната, а Гельрігль пі- 
сля свого звичаю дальше сварив і ганьбив. 

Злоба Гельрігля мала в послідних тиж- 
днях нагоду виявити ся з цілій своїй повноті. 


бго гніває найбільше то, що ми'чива чуда, як зл: очи єї вітця слїдели єї лице І справді аж сьмішно було глядіти на обох 


Губерів, котрі без сумніву знали о єго настрою 
суаротяв нах, а однако мусїли удаватя коме: 
дию. Як глупо они при тім поводялись! Ота: 


Нещасте не дало довго ждати на себе. рий робив все вид, немоз бє хотів кождої хви- 
верх. Старий Гельрігль коли о тім довідав ся, Анна не перечитала ще трийцять стрічок, ко- 
говорев таке, що мя виставились би на веки-! ли Гельрігль крикнув на неї: 


-- Та мечаш нині як вівця! Відложи га-|на нім. 


зету. Я не можу того слухати. 
Анна послухала і сиділа перед вітцем зі 


Не хотів! спущеними очима. 


Недужий глумливо глядів на дочку. 


! 


лі упэстч свому ворогови до ніг і просяти єго 
о прощенє за обманьство, якого допускав ся 
Молодому знов стріляв з очей гнів. 


Гельрігль мав приємність той огонь вавдно під- 


держувзти, говорячи до Кароля заєдно з ута- 
вною злобою і поводячись з Анною згірдно. 
Коли тоді рука роздравненого молодця дрожа- 


-- Як ти скоро віддихаєш, дурна гуско;' да і видавало ся, що він хоче вхопити щахів- 


як ти то червонієш то бліднеш ! — Хз, ха, ха! 


чоловіком. Мушу єї як найскорше увільнати | Коли собі пригадаю на дурне лице, яке той 


мододий блазен робив перед тим, то можу собі 
вже подумати, що там було. 
- Тату — 


-- Мовчи! Ти або обрешеш мене, або ска. гпіддасть ся. 
| жеш мені щось такого, що приневолить мене вої ,золоті серця“, що не знаєте що з собою 


ницю і розбити єї на голові Гельрігля, той 
трохи не тріс від здержуваного сьміху. 

— Ха, ха, ха! Не зробиш того хлопче — 
думав собі -- і старий буде свою комедию гра- 


іти, хоч би як єму то тяжко було, з й Анна 


Ви мусите піддавати ся, бо ви 


— Мусимо там бувати, як доси, аби я викинути за двері обох тих золотих дурнів.| діяти. За то я вас вхопив і держу вас за то, 


міг єї бодай бачити. 


Ту жертву мусите вже! Але то мені не на руку! Отже мовчати і слу-!а тепер мусите танцювати, як вам заграю, я 


для мене зробити, тату, хоч як вам буде тяжкої! | хати. Я коротко скажу. Коли той дурний хлоп-! старий драб, злодій і шубравець — чи як ви 
чище буде мати на стілько безличности, що мене там називаєте -- в своїх гадках. Бо ва- 
-- Цілком не буде мені тяжко. Хоч би!прийде до мене просити о твою руку, то я аго ші слова повні вічливости і солодкі як мід. 


Учитель усьміхнув ся добродушно. 


_______ РН ее с 


анааан О ОД ранае 
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Кавяр своїм зверхним виглядом і смаком зовсім 
подібний до астраханьского кавяра, а ціна вго та- 
Ка сама. 


-- Нодостача слуг дає ся сильно відчувати 
в Сан Франціско. Тепер годі там найти служни- 
ЦЮ за ціну низшу як 250--800 К місячно. Добір- 
Нійша служба домагає ся плати, на котру у нас 
Згодив би ся неоден чоловік з укінченими студия- 
Ми і довгими лїтами праці. 


— Похорон Крігера. З Преториї телвграту- 
ють: В часї похорону президента Крігера прома- 
Вляли бувші вожди Бурів: Бота, Девет і Шальк- 
Бургер. Бота прирівнав Крігера до Мойсея. Надїя 
"Утвореня великої держави на північ від ріки Валь, 
Що розтягалось би від моря до моря, була его іде- 
Элом. Ідеал той дасть ся погодити г вірностию 
Для Англії, бо вдність білої раси в полудневій 
Арицї в конечна. Бесїдник з вдоволенвм повитав, 
Що англійскі і голяндскі кольонієти спільно відда- 
ли Крігерови нослідну прислугу. Бота візвав до 
Єдности і згоди і відчитав відтак послідний лист 
Крігера, котрий веть немов політичним завіщанвм. 

ист тей містить візванв до згоди, до дальшої пра- 
ці в розпочатім ділі відбудованя того, що упало і 
і плеканя народности та язика Бурів. В часї зло- 
Женя тіла до гробу виєтрілено 21 разів з моздї- 
рів. Ша похорон прибули відпоручники веїх частий 
Полудневої Африки, заступники англійского прави- 
тельства і кольоній. Число осіб, що творили шиа- 
Лір обчисляють на 30.000. 


— Смерть під копитами коня. З Відня до- 
Носять: Лучила ся тут страшна пригода. На етар- 
Шого інспектора полудневої зелізниці з Марбурга, 
Фердинанда Калюса, наїхав фіякер так нещасливо, 
Що Калюс ударений кіньским копитом в годову, 
Погиб на місци. Дочка, що з ним ішла, вийшла, з 
Чебезпечности з легкою раною. 


ТЕЛЄІРАМИ. 


Відень 20 грудня. З нагоди іменин царя від- 


був ся вчера в цісарскій пазэті двірский «бід, 


1 Берлина, щоби там розпочати нові переговори в 
: праві угоди торговельної. 

Петербург 20 грудня. Надгвичайне пер- 
ске посольство від'їхало вчера назад домів 
через Константинополь. 


Токіо 20 грудня. Бюро Райтера доносить, 
що адмірал Того має віддати команду над 
бльокадою молодшому командандантови, а сам 
поїде до Токіо, де цісар і єго земляки лаго- 
дять єму величаве принятв. 


Токіо 20 грудня. (Бюро Рейтера). Як до- 
носять з головної япаньскої кватири в Ман- 
джуриї, в ночи з 17 с. м. відбули ся три 
стачки!  переднах сторожвй. Всюди Росиян 
відперто. Росийска артилерия дала 80 вистрі- 
лів на міст зелізничий недялек ріка Ш аго, 
що знаходить ся в посіданю Япанців, але без 
успіху. 


і Мукден 20 грудня. Зимівка і табори Ро- 
сиян тягнуть ся на просторі 160 кільометрів 
довгім від ріки Гун до гір, що відділяють ріку 
Гун від жерел ріки ШІ». В центрум армії від- 
буває ся безнасганно борба артялериї. На кри- 
лах ваносить віддаль обох армій 8 до 12 кідьо- 
метрів. Простір, який ділить оба войска, ста- 
рають ся обі сторони заповвити всїлякими пе- 
решкодама, котрі би не допускали до непоко- 
еня войска в зимівках. Ситуация єсть така 
сама як під Ляояном. Ген. Ренненкамоф при- 
містив ся на зовсїм недоступних горбах. Мимо 
того мусів через пять днів вести борбу. 


Петербург 19 грудня. Ген. Штесель до- 
носить в телаграмі з 5 грудня: Вчера о 7 год. 
рано Япанці зібравши всі свої сиди розпочали, 
знов штурм на „горб 203 метрів". Зэвзята бор- 
ба трезала цїлий день. Ми відперли три рази 
атаки. Під вечер заняв неприятель вершок гор- 
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носить: Япанці обсадили дня 6 с. м. „висо- 
кий горб". Наші корабді, що стоять в приста- 
ні, ушкодили япаньскі бомби. Ген. Черпіньский 
помер. (Гляди: „Вісти політичні"). 

Єлисаветполь 19 грудня. Оголошено ви- 
рок в справі о убитв відегубернатора Андреєва. 
З трох обжалованих засу джено одного на смерть, 
другого на ціле жите до примусових робіт а 
третого увільнено. 

Кішинев 19 грудня. На шляху зелізничім 
знайдено тут регістратора міскої поліцаї Шав- 
ровского з відрубаною головою. 


- 
В сім тинодни 
можна оглядати 


Подорож по Румунії 


в Хромофотосконі 
ПАСАН ВІННОЛЯЩШЕ. 
-- Вступ 20 с. - 


„Краєвий Союз кредитовий" яадаг дах 
руских товариств кредитових потрібхі друка 
і продає їх по отсих цінах: 

1. Книга довжників . . . аркукі що 10 сот 
9. Замкненя місячні 2 штуки . . 


я » 


3. Інвентар довжників . аркухє 5, 
4. Ы вкладників Е ао 
5. Ё уділів .... Я зло 
6. Книга головна .... , ТОР 
Я, ліквідацийна Б О. 
а ЛЕ вкладок щадничих , "ОМ. 
Б. уділів членьских , » ОЗА 
10. Реєстр членів ..... , сум ЗУ 
11. Зголошеня о позичку штука по 2 , 
19. Виказ умореня позачвк  , , в 


13. Асигнати касов! олат Ф 
Купувати і замовляти издежишть з „Бр'- 


1дчас котрого Є. В. Цісар підніс тоаст на здоро | ба і уставив там зараз дві мітралеви. Між ра- ввім Союзі кредштовім" у «Львові, Римов ч. @ 
ВЛЄ царя. неними єсть також інспектор санітарний ген. І. поверх. 

Відень 20 грудня. Після М. (г. Ргеѕѕе виї-| Черпіаьекий і підполковник Бутусов. — По. А - = 
, Е з. т , Вк радхиљяж- відновідке: Адаы Кролоквцкий 
дуть австрийскі і угорскі делегати вже завтра до|слідна телеграма ген. Шесля з 10 грудня до- фе 

Коли такі гадки ворушили ся в голові! Кароль жалуваь вже слова, яке єму мимо- руку Кароля. — Відваги, пане доктор! Може 


Недужого, молодніло єго вморщене старече лице |хіть вирвало ся. А де вже пропало, він мусін) старому волоцюзі удасть ся винагородити вам 


Від угіхи і він роздавав колючки на неї сторо: [ тепер всьо оповісти. Огарай Гохштеттер так шкоду, яку вам мимо своєї 


волі заподіяв. 


Ви глумлавньма словами і видом як правди. сильно напирав і просив, що він мусів вчинити Я знаю того панз з часів, коли вго отець про- 


ВИЙ сатана. 

Коли відтає Кароль і Аяна війшли до 
огороду, вдоволенє Гельрігля не #надо вяагалі 
Еїяких границь. Було нэдто сьмішно уявити 
собі, як они обов зітхали до себе, як мужчиня 
В безсильній злобі лютив ся, а дівчина плакала. 

изн! люди, чого они звзпускають ся н таку 


і 


ієсо волю. 
і -- Нехай буде -- сказав коротко. — Го- 
‘воритн о тім нічого не поможе, але й не за- 
шкодять. 

Кинув ся на мурзву, кивнув на старого, 
аби сія кодо него і почав оповідзти. Спершу 
(|в неохотою і несьміло, відтак все живійше і 


істораю, «тже Анна скорше чи пізнійше му- | обширнійше. 


сить взяти того мужы, якого їй призиачать; 


отець 
Кароль терпів серед тих обставин прав- 


Гохштеттер праслухував ся уважно і зі 
співчутем. Коли вкінци Кароль замовк, ска- 


"зав він: 


| шпекулював мій маєток і знаю єго ліпше, як 
| може єму любо, та маю средства в руці, аби вго 
' трохи приборкати. Спустіть ся на то. Завтра 
Грано пійду до него. Будьте певні, пане доктор, 
іщо всьо буде добре. 

— Але як ви -- 

-- Прошу, то моя тайна. Надію ся, що 
|вислід покзже, що я не дьрмо хвалив ся. 


| 


І дійстно говорив правду. Гельрігль скоро 


Диво пекольні муки і хоч лє єму було прикро | -- Насамперед щастя желаю до варучан 
лиш розмовив ся з Гохштеттером, заспівав нараз 


розлучети ся з своєю дівчиною, то однако чи-! Але прошу вас, скажіть мені дещо про того | 
олив дні до першого вересня, коли мав Явитя КГельрігля. Ззідки він і чям єсть або був? Чей цілком ғ иншої бочки і позволив на подруже 
Ся анов На замку грофа і проклинав майже не селянин? | Анни з Каролем, коли він стане гімназняльним 
Хвилю, в якій війшов ему в дорогу той Фраяц| -- Ні! Він був урядииком при якімсь ве- | учвтелем у Відня. 
охіптеттегр, той нещаслизий чоловік. Без тої !ликім банку в Берлині, оженив ся богато, за-! о весілю пійшов Матій Губер на пенсию 
Вешьстної істориї може Гельрігль не поводивеь гнав вдаєть ся жінку до гробу, в коди оста |і живе тепер разом з своєю жінкою при дітях 
би так погано. Але супротив шюдий, котрі були точно зхнедужав на ревматизм і став калікою, | у Відни. Франц Гокштеттер одержав посаду 
посьміховищем цілої околиці, міс він собі вже | побудував собі тут зілю. ів добрах графа на Угорщині. 
більше похвсляти. А Гм, то годилось ба — воркну» Гох- | Пані Анна Губерова, з дому Гельрігль, 
Мико того настрою не мав Кароль серця ; штеттер. — А не знаєте, як єму на імя? | мусіла ще в першім році свого подружа втяг- 
остро виступити против старого праятеля свого { — На що вам то? | нути жалобу по своїм вітци, котрий помер в на- 
вітця, коли той при кінци серпня стрітив ся| — То важна річ. Прошу, скажіть, пане слідок поражень серця. Злобний старець пі- 


раз з ним на дорозі в лісі. Вигаядав надто нуж- 


денно. Єго лице було ще марнійше як перше. | 


— Ну, ось ви знов тут — сказав Кароль 
трохи насьмішливо. — РВидко, що наша поміч 
не бсгато щастя вам принесла. 

Отарей чоловік поҳитав сумно головою. 

— НІ, пане доктор. 


-- Ї мені ні! бурга. 
Гохштеттер здивував ся. — Отже так! -- скрикнув Гохштеттер 
-- ПІ» кажете, пане доктор? Огже я, не- |з ожшвленєм. — Венедикт Гельрігль з Зальц- 
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"доктор, від того богато зазисать. 

Кароль поглянув з зачудованем на Гох- 
штеттера, що дивив ся на него а видийим на- 
:пруженем. 

-- Тайною то не єсть — сказав відтак. — 


| Той милий пан Гельрігль називає ся Венедикт 
:і походить, як мені єго дочка казала, 8 Зальц- 


мстив ся ще при смерти на своїй дочці за ви- 
мушений дозвіл на подруже, записавши свій 
маєток державі, а лиш відсотки від него дочці 
дожизненно. „Золоті серця“ не дуже зажурали 
| ся тою грошевою стратою, бо своє щастє но- 
сять они в собі самих, як кождий чує і ба- 
чить, хто з ними стрічає ся. 


Щастний чоловік, зробив і вам неприємність, а бурга. І той чоловік сьмів так піддо поводити 
Може й шкоду? Ах, я того вже тоді побою-: ся супротив вас, Чоловіка чести, між тим як 
вав ся. він -- Гохштеттер перервав і стиснув щиро 
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Обезпечайте будинки, движимости, збіже і пашу 


против огневих шкід 
в одинокім рускім Товаристві асекурацийнім 


11 
"й НІСТЬ 

ТОВАРИСТВО ДНІСТЕР опирає ся на взаїмности членів, то значить звертає членам щорічну чисту над- 
вику: Звороти виносили за р. 1900, 1901 і 1902 суму 219.832 К т. в. 872/,. 

Шкоди ліквідує ДНІСТЕР скоро при участи місцевих членів і делегатів. Від 1893 до 1903 виплатив ДНІСТЕР 
відшкодовань на суму 4,161.669 К. 

Фонди ДНІСТРА з кінцем 1903 р. виносять 1,013,691 К і уміщені в пупілярних цінних паперах. 

АГЕНЦИЇ ДНІСТРА находять ся у всїх містах, місточках і многих селах і легко кождому обезпечвти ся че- 
рев агента; ДНІСТЕР у діляє вгенциї господарям, де еще на більший округ нема агенциї. Агенти заробили 
вже 537.815 К провізиї. 

НА ЖИТЄ треба обегпечати ся через ДНІСТЕР в Товаристві краківекім; власну провізию від таквх обезпечень 
д-є ДНІСТЕР ва рускі добродійні цїли; тому на жите обезпечайте ся тілько через ДНІСТЕР. 


Товариство взаїмних обезпечень „ДНІСТЕР“ 
у Львові, Рвпок 10, в домі ,Просьвіти". 


255° ПОЛІСИ „ДНЇСТРА“ приймає гри позичках Банк краєвий і каса ощадности. 
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Головна 


Агенция дневників і оголошень 


ОБРАЗИ 
СЬВЯТИХ 


Ванне для родин і шкіл! 


Вечеря Господня Леохарда да Вінчі 
рит. на міди величини 44х80 цм. . . 18 ар. 


у Львові 


Пасаж Гавемана число 9. 


Сикстиньска Мадонша ОВ вела- 
чини 41 «81 цм. . . . а Ср. 


Непорочне початиє Мурадла величини 


ғаз ех як ІВ ужи а ува в 
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42х83 ци. . . 4 вр. ) - 
| Христос при кирници з Р Р приймає 
| Караччі ого величини 87!/, 68 цм. . 4 вр. 


Ессе Ното Г відо Ремі вел. 4939 цы. 5 вр. 


Христос несучий хрест Реф вели- 
чини 52х86 цм. . . . Ес со С 


пренумерату на всі дневники 
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Веї ті образи (штихи) наведених славних малярів краєві 1 заграни їНІ 
нові, надають ся дуже добре до шкіл і суть о 509), 
дешевші як в торговлях образами. Висилають ся 
лаше 88 посліплатою вже оФранковані. Замонляти 


у М. Кучабіньского "Львів, ул. Чарнецкого. 


по цінах оригінальних. 


зав ванню Га Гн Гео "ня Гай "о "а я 


р 


| 


пе 
т 


А 


З друкарні В. Ловиньского — -- під зарядом І. Недопада 22 (Телефона ч. . 597). 


